Unidad cinco

Lo pasado, pasado esta

V této lekci se naucite:

m hovofit o nékterych vyznamnych historickych udalostech
m vypravét prihody a zazitky z minulosti

m hovorit o svém Zivoté a o zZivoté slavnych osobnosti

m vypravét o vztazich a o tom, jak jste nékoho poznali

.....
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1

Mira estas fotos que ilustran importantes acontecimientos de la historia, la politica, la cultura
y el deporte de la primera década del siglo XXI. Escribe las palabras del recuadro junto a las fotos.

juegos e septiembre
novela e ampliaciéon
avién e deportistas
librerias ® Europa
medallas ® mago
estados e ataque

2a

Lee estos textos que informan sobre los acontecimientos de las fotos.
En cada uno hay tres palabras mal usadas. Buscalas y sustituyelas por las palabras del ejercicio 1.

El dia que cambié el mundo
A las 8.46 se sintio un terremoto: un Boeing 767 s es&rp/ellé
contra la Torre Norte de World Trade Center. El sﬁ’e ala

Torre Sur vino unos veinte minutos después. Un tercer

Fiebre llamada Harry Potter
Por fin llego el dia tan esperado por los lectores del famoso rey Harry
Potter. Miles de fans se pusieron trajes de magos y brujas y salieron a com-

autobus se estrello contra el Pentagono, el ultimo cayo cerca
de Pittsburgh. Murieron miles de personas y el 11 de febrero
paso a la historia como el Pearl Harbor del siglo XXI.

prar la ultima revista de la serie. Algunos no durmieron durante varios dias
esperando delante de las discotecas, y leyeron los primeros capitulos antes
de acostarse. El éxito de la saga es enorme, durante los diez afios desde la pu-

blicacion de la primera parte se tradujo a mas de 65 idiomas.

Adios, Pekin
Pekin se despidio de los Juegos Olimpicos después

Bienvenidos 3 |5 nhueva Europa

de’ I 6 intensos .dlas en los que mas de 11.000 Lq noche de ayer rajo espectaculares colopyger
politicos compitieron en 28 deportes para ganar minacion mds grande de J, histor: esce ebrfzclones de la contq-
una de las monedas olimpicas. «Fueron unos la bienvenidy 4 diez nuevos estuZ'rla de la Unign Europea, que dig
examenes verdaderamente excepcionalesy, dijo nueva Asia pudier, rantes. Los habitantes de la

el presidente del Comité Internacional Olimpico.

2b

Escribe los infinitivos de las formas irregulares de Pretérito Perfecto Simple
que aparecen en negrita en los textos.

sintid: sentir; vino: ...
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Unidad cinco A
3a
Con ayuda de los textos del ejercicio 2 completa estos cuadros
de verbos irregulares en Pretérito Perfecto Simple. I
Slovesa se zménou ve 3. os. jedn. a mn. disla
= - =SSR 3)E ~1,0~ U b)I-Y
SER /IR Slovesa se zménou kmene SENTIR LEER
fui fuimos a) ESTAR - estuv-i- sentimos lei leimos
- - hic/z- | iste sentiste
. fueron TENER = sintieron ley6
VENIR - = Verbos iguales: despedirse, | Verbos iguales: oir, caer,
DAR - pus- ... | huir, construir ...
di PODER - T DORMIR
diste disteis QUERER - quis- | _jcteis dormi
SABER - sup- dormisteis
*b) - dij- - ieron durmié
TRAER > i, Verbos iguales:
TRADUCR —»__ ...oron
3b

Carrera de relevos. Un verbo en presente, uno en p. p. simple. Usad los verbos del ejercicio 3.
o sé e supe. queréis o quisisteis ...

danns P10

Marta habla con la sefiora Sanchez, que vivio el terremoto de Valdivia de 1960, conocido también como
el Gran Terremoto de Chile. Escucha la conversacion y responde estas preguntas.

1. ¢Cuantos afos tenia el dia 3. ;Como volvié a casa?
del terremoto? 4. ; Qué perdi6 su familia en el terremoto?
2. ;Doénde estaba cuando empez6? 5. {Qué paso después del terremoto?

4b /CP- 1.42

Escucha otra vez y completa este resumen de lo que cuenta
la sefora Sanchez con los verbos del recuadro.

El terremoto de Valdivia de 196
¢ con 9.5 grados en la escala de ,
Richter, fue ¢] terremoto mgg
fuerte de Ia historia de o humani-
dad. Afects o gran parte de Chjle

¥ ¥ produjo un enorme tsunami,

tener e ser e sentir e ver ¢ ir ® huir e poder ® morir
querer e venir e oir ® producir e destruir e caerse

El dia del terremoto la sefiora Sanchez (1) a la estacion a despedir a su padre. Al salir de la estacion
(2) un gran ruido y (3) un pequeno temblor. (4) volver a su casa en autobus, pero
(5) que ir a pie. (6) escenas terribles, personas llorando, casas caidas ... Cuando ya estaba
cerca de su casa (7) otro temblor. Su madre y su hermano (8) a la calle y dos minutos
después la casa (9). (10) horrible, perdieron todo y no (11) hacer nada.
Ademas, el terremoto (12) un tsunami que (13) todo: casas, animales, puen-
tes y, por supuesto, muchas vidas humanas. (14) hasta cinco mil personas en la region.

Sumn JOP-

En parejas. Escribid las preguntas correspondientes para saber en qué ano ocurrieron estos acontecimientos,
e intentad responderlas. Luego vais a hacerlas a otros companeros. Por ultimo, podéis evaluar con ayuda del
profesor qué pareja ha respondido mejor.

El primer astronauta en la Luna Muerte de Michael Jackson
Comienzo de la Guerra de Afganistan Final de la Il Guerra Mundial
Caida del Muro de Berlin El primer alpinista en el Everest
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5 A SE GRADUO CUANDO TENIA 25 ANOS

1 /QP‘ 1443

Marta y Clara hablan del abuelo de Clara, Claudio. Escucha la conversacién y pon un titulo

a cada foto usando los verbos del recuadro.

divorciarse e tener hijos

——

trasladarse e morir  nacer ¢ casarse ¢ graduarse e jubilarse

en 1958_

Twvo- swhriamer hijo- en 1968_

2 ,QD. 1443

en 1974_

en 1967_

en 1998_ en 2007_

Lee el texto sobre la vida de Claudio y subraya la forma correcta de los verbos.

Luego escucha otra vez y comprueba.

- : y‘ , 3y | bo
Prec“tifwn?udélosti které se odehraly jednou né

o bé
vicekrat v urcitém okamziku nebo do

El afo pasado me trasladé dqz rvoeces.

Vivi cuatro anos en el extranjero. |
Prel;cggi:g se 0 akujici a Zasoveé neohranicfene déje
_—: popis osob, VEci, Enlst_a’okolnuo:té .
Cuando era pequeno vivia en lEes
Antes tenia mas tiempo libre 'y

Jako dité
Ve 25 letech
O pét let pozdéji

Ctyri roky poté

Rok po svatbé
Kdyz mu bylo 74

62 sesenta u dos

divertido.

El sefior Claudio nacié/nacia en Santiago de Chile en 1933. Ya
de nino le gusté/gustaba mucho cantar y en sus afios de estu-
diante canté/cantaba en una orquesta y dio/daba conciertos.
Estudio/Estudiaba historia y se gradué/graduaba a los 25 afios.
Cinco anos después, en 1963, se traslad6/trasladaba a Valpa-
raiso. Tuvo/Tenia que ensenar en la universidad de la ciudad.
Y alli conocié/conocia a Beatriz, la abuela de Clara. Ella fue/era
su alumna y tuvo/tenia solo 18 afios.

Al cabo de cuatro afios, en 1967, se casaron/casaban. Beatriz
fue/era entonces una mujer muy atractiva. Tuvieron/Tenian
su primer hijo un afno después de la boda.

Fue/Era en esta época, cuando Claudio decidié/decidia cantar
profesionalmente. Pas6/Pasaba mucho tiempo fuera de casa
y casi no ayudé/ayudaba a su mujer. Discutieron/Discutian todo
el tiempo hasta que en 1974 se divorciaron/divorciaban.

Mas tarde Claudio volvié/volvia a dar clases, se cas6/casaba de
nuevo y tuvo/tenia otros hijos. A los 65 afos se jubilé/jubilaba.
Como jubilado llevé/llevaba una vida muy tranquila,
pasé/pasaba el tiempo con sus nietos y eché/echaba de
menos su vida de cantante. Murié/Moria en 2007 de cancer,
cuando tuvo/tenia 74 afos.



Unidad cinco |

3 Alumno A

o ¢Dénde nacié?

1904 Nace en .

1919 Empieza a escribir. Gana concursos literarios.

En parejas. Uno es Alumno A, otro
Alumno B. Completad la informacién

que falta preguntando al compaiiero. 1921 Se traslada a para estudiar
Preparad primero las preguntas. pedagogia. Escribe poemas y publica con regularidad.
Tenéis que usar los tiempos pasados Desde 1927 es cénsul chileno en paises como Birmania, México,
(p. p. simple o p. imperfecto). Espana, Francia ...

_____ Se casa con su primera mujer, Maruca, y tienen una hija.

El chileno 1943 Se casa con su segunda mujer, .
1945 Es elegido senador. Entra en el Partido Comunista. Es

eruda - . ;
Pablo N muy critico con el gobierno y tiene constantes
fue uno delos discusiones con .
poetasmés 1949 Tiene que exiliarse. Visita numerosos paises de
i rtantes " ’ . .
e Vuelve a Chile. Se casa con Matilde Urrutia.

- del siglo XX. 1971 Recibe el premio Nobel de Literatura.
, 1973 Muere en Santiago de Chile.
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4a

Jorge es deportista paralimpico. Mira los dibujos y ordena los fragmentos para saber mas de su vida.
Luego completa el texto con los verbos entre paréntesis en la forma adecuada de presente, pretérito
perfecto simple o pretérito imperfecto. ¢

. il 0s (tener)
... en volver a la vida normaly no ... €on los c1c||s.tas san I y ente fue ,
(ser) facil. Ahora que decir que el acc ’ .. al fatbol, e
(ser) deportista ... una gran suerte para m. a los profes y a mis padres ... (querer)
solo divertirme. Pero todo (cambiar) ...
Erov (ser) un chico completamente el dia del accidente cuandome _______ (atropellar)
- norr—nal no me (gustar) uncamiény __ (perder) una pierna. ... profesional, (viajar) por
estuéiar, (jugar) .- __ (tardar) mucho ... todo el mundo, (competir)

también ...

4b

Hablamos por turnos. Imagina que tu vida cambié, tus companeros van a adivinar por qué.
o Antes no podia hacer fiestas en casa y pasaba todo el tiempo fuera de casa con mis amigos. Ahora nunca
tengo tiempo porque limpio, cocino y tengo que trabajar mucho para tener dinero.
e ;Alquilaste un piso y empezaste a vivir solo?
o Si.
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5 B COMO LO ECHABA DE MENOS VOLVi CON EL

1

Lee la historia de como José conocié
a su novia Rebeca y ordena los dibujos.

Conoci a Rebeca en una discoteca. La vi bailar, y la
verdad es que no podia dejar de mirarla. Llevaba
botas, y minifalda. Estaba sola, y bailaba muy bien.
Por fin, decidi ir a bailar con ella. Yo no tenia ni idea
de salsa y ademas, tengo que reconocer que estaba
un poco borracho. Después la invité a tomar algo a la
barra. Era una chica simpatica e interesante. Tenia
mucho sentido del humor. Yo me sentia muy bien con
ella y no decia nada, solo la escuchaba. De pronto,
ella me pidi6 el teléfono mientras se pasaba la mano
por el pelo. jAy! Tenia el pelo precioso: castafo y lar-
guisimo. jEstaba tan nervioso que, en lugar de decirle
el numero, le di el teléfono, el aparato!

Preﬁintaoudélosti, které tvorl hlavtu delov9ud l:?:’

N cSllo)\//esa posouvaji déj déle ku;_J’redu, vyjadruji,
co se stalo, co kdo udélal (accion).

Pretérito _

lisy hlavni déjové linie

” II(Juéj’ se zastavi a slovesa popisuji p_ost_azv;;,

mista, okolnosti, priciny .- (descripcion).

2

Después de la discoteca Rebeca
y José quedan en un restaurante.
Por casualidad esta también la
madre de Rebeca.

Mira los dibujos y escribe cémo
continda la historia. Tienes que
utilizar al menos una vez las
palabras del recuadro.

terraza ¢ sol ¢ corbata ¢ café e helado ¢ perro e amarillo ® saludar e sonreir e abrazar e casualidad
contentas ® enfadado e presentar ® nervioso ® madre ¢ enfadada e saltar e morder e asustado e reirse

Después de la discoteca quedamos para otro dia en un restaurante. Llegué un poco antes ...
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3a

Piensa en alguna de tus ultimas citas, puede ser con el novio o la novia, con un amigo o un familiar tuyo.
Recuerda qué pasé y qué hicisteis y las circunstancias de la cita.

3b

En parejas. Tu compaiiero te va a decir con quién y donde quedé.
Hazle preguntas y apunta al menos 5 informaciones en cada recuadro.
* Richard, mi mejor amigo, y yo fuimos a una clase de baile.
o ¢Qué ropa llevaba? e Lo tipico, un traje negro.
o ;Aprendisteis algo nuevo? e Si, aprendimos a bailar la rumba.

Accion (; Qué hicieron? ; Qué paso6?) Descripcion (lugar, aspecto, estado de animo ...)
Aprendierovw a bavilow lov rumbov. Llevabaw un traje.

4 /CP‘ 1.44

La historia de amor de José y Rebeca continta. Primero rompieron y luego se reconciliaron. Escucha
a Rebeca y marca si las siguientes afirmaciones son verdaderas o falsas. Después corrige la informacién.

[ m

(r-gr%pi(z:ron? | Y F
. Discutian porque la madre de Rebeca la llamaba por teléfono. 1
. Rebeca nunca tenia dinero, asi que Pepe tenia que invitarla a todo.

:Como se . Pepe estaba celoso y ley6 los sms de Rebeca. Por eso rompieron.

reconciliaron?

. Como Rebeca quedé con él, Pepe le pidié perddn.
. Rebeca volvioé con él, asi que Pepe prometié no volver a hacerlo.
. Pepe era muy divertido, por eso Rebeca lo echaba de menos.

NO vh WN =

2
3
. Como Rebeca lo dejo, Pepe no quiso pedirle perdén. 4
5
6
/

Carrera de rflevos. Ung_cm:er;ta algo que ';'ZO 3 "|° Causas en el pasado (pficiny v minulosti)
y por que, el otro cambia la frase segun el modelo. a) Pricinou je situace, kterd se odehrava v dany

© No pude estudiar porque no tenia mi cuaderno. okamzik (descripcién) - Pretérito Imperfecto
* Como no tenia su cuaderno Michal no pudo estudiar. / Volvi con él porque lo de menos.

Michal no tenia su cuaderno, asi que no pudo estudiar.

b) Pri¢inou je c¢in nebo uddlost, které se odehrdly
drive (accion) - Pretérito Perfecto Simple

Volvi con él porque me perdén.
6a
Ordena estos verbos segiin cdmo se desarrolla habitualmente una relacion de amor.
Romper Volver Discutir 1 Conocerse Enamorarse Pedir perdén Perdonar

En parejas. Inventad una historia de amor utilizando estos verbos y escribidla.
Explicad las causas de todo lo que paso.

Romeo y Julieta se conocieron hace ...

7 umn P~

Todos juntos. Piensa en la ultima vez que te enfadaste con alguien y por qué. ;Lo perdonaste?
¢Por qué? Luego pregunta a tus compaiieros con quién y por qué se enfadaron la tltima vez.
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VOCES LATINAS

Isabel Allende, EN ESTE QUINTO PROGRAMA DE “VOCES LATINAS”,
una maga con las palabras | MarTA BELTRAN ENTREVISTO A LA ESCRITORA ISABEL ALLENDE.

Usted trabajo de periodista antes de ser escritora. ;La ayudé el

Isabel Allende es una de las . . o
periodismo a escribir novelas?

escritoras mas conocidas de La-

tinoamérica. Nacié en 1942, hija Yo era una periodista terrible. No era nada objetiva, inventaba las histo-
de un diplomatico chileno. Pri- rias, manipulaba a la gente que entrevistaba. Realmente escribia mis pro-
mero se dedicé al periodismo, 5 pias opiniones. Cuando conoci a Pablo Neruda me dijo que era muy mala
colaborando en revistas y pro- periodista pero que podia ser buena escritora. Sin embargo, el periodismo
gramas de television en San- me ayudo, es verdad. Me enseflé a usar bien el lenguaje, y a buscar

tiago de Chile. En 1974, por informacion antes de hablar de un tema.
razones politicas, la familia de

Isabel Allende tuvo que exi-
liarse a Venezuela, donde escri-
bié su primera y mas famosa
novela, La casa de los espiritus.

Su primera novela la escribié en el exilio. ;Qué significé para usted
10 tener que abandonar su pais?

Fueron tiempos dificiles, pero la soledad y el dolor del exilio me hicie-
Actualmente vive en California. ron mucho mas fuerte. También me descubri como escritora. Al recibir
e T e e e la noticia de que mi abuelo de 99 afos estaba muriendo, empecé a
a mas de 27 idiomas y las ven- escribirle una carta, que fue el origen de La casa de los espiritus. En el
e [ e R ek BT o e 115 exilio también conoci mucha gente que después fue muy importante para
ejemplares. mi. Conoci por ejemplo a mi segundo marido Willie.

La casa de los espiritus

cuenta ___ la vida de cuatro generaciones de la familia Trueba. En las paginas de
esta novela el lector puede observar ___ el clima social y politico de la época
y conocer ___ personajes extravagantes, por ejemplo ___ Clara, una chica que ve ___
espiritus y habla con ellos. O ___ Blanca, que ama en secreto ___ su mejor amigo de
la infancia, de clase social mucho mas baja. Esta obra situé ___ su autora entre los

mejores novelistas latinoamericanos y le abrio una brillante trayectoria literaria.
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Pero hay otra experiencia que le cambié la vidayle ejemplo. Algunos de sus libros como El amor en los 35
llevo a escribir la novela Paula, un libro verdade- tiempos de colera hablan de sentimientos, de amor,
ramente triste ... de relaciones humanas, y nadie dice que sean litera-
20 Es cierto. Cuando mi hija Paula murié pasé por un tura femenina.
periodo muy oscuro de mi vida. Recordar a Paula asi,
con una novela, fue curativo, me sirvio de terapia. Pero usted si se considera feminista, ;no?
Después escribi Afrodita. Queria dejar atras ese dolor  Gracias a mi madre, soy feminista desde los cinco 40
y escribir sobre lo contrario a la muerte. Es decir, afios. Para mi el feminismo no es odiar a los hom-
25 sobre la vida y el placer. Es una novela dedicada al  bres, sino luchar por tener los mismos derechos que
amor y a la buena cocina. ellos. De todas formas, servi a mi primer marido
como una mujer tradicional. Hacia todas las tareas
Algunos criticos la consideran una escritora de domeésticas. No quiero ser un hombre, pero pienso 45
literatura femenina. que la vida de un hombre es mucho mas facil que la
No se puede hablar de literatura femenina como gé- de una mujer. Ahora la sociedad es diferente, ya no
30 nero. Soy mujer y por supuesto invento personajes es tan-patriarcal, pero todavia queda mucho por
y creo historias desde el punto de vista de una mujer. hacer.
Pero eso es todo. Si una mujer escribe un libro de
amor, dicen que ya no hace literatura seria, sino fe-
menina. Pero mire a Gabriel Garcia Marquez, por mmm

1
Segun el texto marca la opcion mas adecuada para responder estas preguntas referidas a Isabel Allende.
1. ¢Por qué no era buena periodista? 5. ¢Qué opina sobre libros de amor
Porque todavia no sabia escribir bien. y la llamada “literatura femenina”?
Porgque no tenia la informacién necesaria Un libro de amor no es literatura seria.
para hablar de un tema. Ser mujer no significa escribir literatura femenina.
Porque no escribia lo que realmente decia la gente. Los hombres no pueden escribir un libro de amor.
2. ;Por qué se exilio? 6. ¢Qué dice sobre las mujeres?
Porque su abuelo estaba muriendo. Tienen la vida mas complicada que los hombres.
Por la situacion politica de Chile. No deben hacer las tareas domésticas.
Para vivir con su segundo marido. Tienen que luchar con los hombres.

3. {Qué novela no escribi6?

Paula.
La casa de los espiritus. ey
El amor en los tiempos de cdlera. Pouziti pfedlozky A s podst. jménem

ve funkci predmétu primého
4. ;Cudl es el tema de Afrodita?

- blize urcena osoba nepouziva se predlozka A
La muerte de su hija. blize neurcend osobh je treba pouzit predlozku A
El amor, el sexo y la cocina. véc, misto ... je mozné pouzit predlozku A

Las caracteristicas de la literatura femenina.

2a
Busca en el texto los sustantivos en funcién de objeto directo y subrayalos.
inventaba las historias, manipulaba a la gente ...

2b

Completa el texto sobre la Casa de los espiritus de la pagina anterior
con la preposiciéon “a” donde sea necesario.
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Unidad cinco / Lo pasado, pasado esta

COMIC PARA TI

Completa estas frases con los verbos entre paréntesis en la forma adecuada
de pretérito perfecto simple. Luego cépialas junto a la viiieta correspondiente.

ero me (gustar)

cia la peli no (tener)
er)

igo (hacer)

un jov

ia (conocer, yo)
nosotros)

el guién y no me (parecer)

y se (romper)

muy
nada de éxito.
la cabeza.

de camara y yo (salvar)

en director sin experiencia.

para ser el héroe de la pelicula.
al protagonista de la pelicula.

a rodar la primera escena.

¢Sabes
que una vez trabajé de
camara en una peli?

LEn
serio? 2Y como
fue?

Era un tipo muy extrafo, la verdad. Y queria
rodar una pelicula de ciencia-ficcién.

Trataba sobre unos extraterres-
tres que querian invadir la Tierra.

g W e
il ’12 R

Era el tipico actor guapo, fuerte
y completamente idiota.

Era muy facil. El protagonista solo tenia que
huir de los extraterrestres.

La verdad es que no era muy dificil.
En la pelicula se hablaba muy poco.

68 sesenta y ocho

Estaba tan preocupado por salir guapo que

no miraba por donde corria.

Nadie queria actuar en su lugar
y el director necesitaba urgentemente
otro actor para ser el protagonista.

La gente decia que la historia era
absurda, que los efectos especiales eran
malos ... No tienen ni idea de cine.



RESUMEN GRAMATICAL

B Minuly c¢as jednoduchy (pretérito perfecto simple,
pretérito indefinido) (shrnuti)

Recuerda Aventura 1 pg. 137

Pravidelna slovesa:

-AR -ER/-IR
-é -amos -i -imos
-aste -asteis -iste -isteis
-0 -aron -i6 -ieron

* Slovesa s pravopisnymi nepravidelnostmi

Napf. TOCAR - toqué, tocaste ...
EMPEZAR — empecé, empezaste ...
PAGAR — pagué, pagaste ...

Nepravidelna slovesa: Pro usnadnéni ¢asovani neprav. slo-
ves v min. case jedn. je vhodné, stejné jako v pfit. case, roz-
délit slovesa do skupin.

1. SER/IR DAR

fui fuimos di dimos
fuiste | fuisteis diste | disteis
fue fueron dio dieron

2. Slovesa se zménou kmene:

a) TENER - tuv- PONER - pus-
ESTAR - estuv- PODER - pud-
HACER - hic- (hizo) QUERER — quis-
VENIR - vin- SABER - sup-

Ke zménénému kmeni se

pripojuji tyto koncovky: Napr. TENER

=€ -imos tuve | tuvimos

-iste -isteis tuviste | tuvisteis

-0 -ieron tuvo tuvieron

b)Slovesa, jejichz zménény kmen je zakoncen na -j:
DECIR — dij- TRAER - traj-
a slovesa zakoncena na -DUCIR: napf:
TRADUCIR — traduj- CONDUCIR - conduj-
U téchto sloves se lisi koncovka 3. osoby mn. ¢isla.
Napfr. DECIR: dije, dijiste ... dijeron

3. Slovesa se zménou ve 3. osobé jedn. a mn. cisla

a) U sloves zakoncenych na -IR, ktera maji v pfrit. ¢ase
zménu kmenové samohlasky (e—ie/i, o> ue): napf. preferir,
divertirse, mentir, sentir(se), servir, pedir, seguir, despedirse,
elegir, medir, reirse, repetir, dormir, morir ... dochdzi ve 3.
osobé jedn. a mn. ¢isla ke zméné samohlasky E—=1a O—U.
SEGUIR (pfit. ¢as: sigo) DORMIR (pfit. ¢as: duermo)

segui seguimos dormi dormimos
seguiste | seguisteis dormiste | dormisteis
siguio | siguieron durmié | durmieron

* Vétsina sloves se zménou kmenové samohlasky zakon-
¢end na -AR a -ER se v min. case jedn. casuje pravidelné.
Napf. cerrar, perder, contar, volver ...

b) U sloves zakoncenych na -ER nebo -IR, jejichz kmen konc¢i
na samohlasku: napfr. leer, caer, huir, construir, oir ... do-

chazi ve 3. osobé jedn. a mn. ¢isla k pravopisné zméné I-Y.
LEER OIR
lei leimos oi oimos
leiste | leisteis oiste  |oisteis
leyd leyeron oyo oyeron

Unidad cinco o

B Pouziti minulého casu jednoduchého a imperfekta
a) Recuerda Aventura 1 pg. 137 Pomoci min. ¢asu jedn. vy-
jadfujeme casové vymezené, ohranicené déje, které skon-
Cily v minulosti a nezasahuji do pritomnosti. MUze se jednat
o udalosti jednoradzové i opakované, ¢i déje, které trvaly po
vymezenou dobu.

En Nochevieja fui a un club y conoci a una chica estupenda.
La semana pasada quedamos tres veces.

Te esperé desde las 7 hasta las 8 y media.

Julio estudio 6 afnos en la universidad.

* Casové uréeni nemusi byt pFesné (mucho/poco tiempo,
hace mucho/poco ...), ukonceni déje maze byt zfejmé z kon-
textu, predchozich vét ¢i mize vyplyvat z vyznamu véty.

¢ Vivié usted mucho tiempo en Espana?

El primer hombre que pisé la Luna fue Neil Armstrong.

b) Pomoci imperfekta vyjadfujeme déje pravidelné se opa-
kujici a casové nevymezené, neohranicené. Jedna se o popis
urcitého okamziku ¢i obdobi v minulosti: popis osob, véci,
mist, Zivota a déju, u kterych neni urcen zacatek a konec.
Mi abuelo llevaba bigote. Nuestra casa era grandisima.

De pequeno tenia muchos amigos y jugaba con ellos.

fektem vyjadren rozdilem mezi videm dokonavym a nedo-
konavym. Min. cas jedn. vyjadrfuje, co se stalo, co kdo udélal
(v. dokonavy), imperfektum popisuje, co se stalo, co kdo
udélal (v. nedokonavy).
Cuando volvia (vracel) a casa vi a Madonna. (- na ulici)
Cuando volvi (vratil) a casa vi a Madonna. (- doma)
A las tres de la tarde estaba en mi oficina y trabajaba.
A las tres y media terminé de trabajar y me fui a casa.
* PFi vypravéni pribéhu min. ¢as jedn. vyjadfujeme ciny a
udalosti, které tvofi hlavni déjovou linii a posouvaji déj dale
kupredu. Jedna se o fadu po sobé jdoucich udalosti nebo
prihod. Naopak imperfektum popisuje kulisy hlavni déjové
linie. Déj se zastavi a pomoci imperfekta popisujeme pos-
tavy, véci, mista, déje, okolnosti, priciny ... podavame in-
formace, které dokresluji ¢iny a udalosti hlavni déjové linie.
Cuando bajaba del autobus me cai. Habia mucha gente y al-
guien me robo la cartera. Por suerte casi no llevaba dinero.
* PFiciny déjd minulych vyjadifujeme pomoci:
a) imperfekta, pokud je pri¢inou situace odehravajici se

v dany okamzik. No te llamé porque no tenia el movil.
b) min. ¢asu jedn., je-li pficinou ¢in nebo udalost, které se

odehraly dfive. No te llamé porque dejé el mdvil en casa.

M Predlozka A s predmétem pfimym (4. pad)

Nachazi-li se ve funkci predmétu primého:

a) blize ur¢ena osoba nebo zvire, ke kterému ma mluvci
osobni vztah — pred podst. jm. stoji predlozka A

b)bliZze neurcena osoba — je mozné predlozku A pouzit

¢) v ostatnich pripadech (véc, misto ...) - predlozka A se
bézné nepouziva

a mi novio / a mi gato, ;no sabes donde esta?
(a) un companiero de piso, ¢ conoces a alguien?
un buen fontanero / un gato negro

trabajo / el Teatro Nacional / algtn papel ...

Estoy
buscando...

* Se slovesem TENER se predlozka A nepouziva.
Tengo un hermano.
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mum VOCABULARIO

Acontecimientos (udélosti)
accidente, m — nehoda
ampliacién, f - rozsiteni
ataque, m - utok
atropellar - srazit
caer(se) (-go/y) — spadnout
caida, f— pad
celebracion, f - oslava
comienzo, m - zaCatek
dar (doy/di) la bienvenida
- pfivitat, uvitat
destruir (y) — znicit, zbourat
estado, m - stat
estrellarse (contra) — narazit (do)
final, m — konec
guerra, f—valka
Luna, f— Mésic
medalla, f - medaile
olimpico, -a — olympijsky, -a
publicacion, f - vydani
temblor, m - otfes
terremoto, m — zemétreseni
traer (-go/j) — prinést
Union Europea, f — Evropska Unie

Otras palabras (dalsi slova)
alpinista, m — horolezec
astronauta, m — kosmonaut
c6nsul, m - konzul
deportista, m/f - sportovec,
sportovkyné
fan, m - fanousek, pfiznivce
gobierno, m - vlada
mago, m - Carodéj, kouzelnik
muro, m — zed'

Premio Nobel, m — Nobelova cena
senador, m — senator

Vidas (Zivoty)
boda, - svatba
divorciarse — rozvést se
exiliarse — odejit do exilu
graduarse — promovat
jubilado, -a — dlichodce, dlichodkyné
jubilarse - odejit do diichodu
morir (ue/u) - zemfit
muerte, f—smrt
nacer (-zco) — narodit se
trasladarse - prestéhovat se

Relaciones (vztahy)
abrazar - obejmout
asustado, -a — vylekany, -3,
vydéseny, -a
borracho, -a - opily, -
celoso, -a — Zarlivy, -a
conocer/-se (-zco) — poznat (se)
discutir - hadat se
echar de menos - styskat se
enfadar/-se (con) — nastvat se (na)
morder (ue) — kousnout
pedir (i/i) perdon — omluvit se
perdonar — odpustit, prominout
presentar - predstavit
reconciliarse — usmifit se
romper — rozejit se
saludar - pozdravit
sonreir (i/i) — usmat se
volver (ue) (con alguien)
- vréatit se (k nékomu)

Literatura (literatura)
entrevistar (a) — délat rozhovor (s)
escritor, -a — spisovatel, -ka
idioma, m - jazyk, rec
lector, m — Ctenar
novela, f— roman
periodismo, m — Zurnalistika
personaje, m — postava, osoba
traducido, -a — prelozeny, &

mmm COMUNICACION

Informar sobre acontecimientos historicos
(informovat o historickych udélostech)
El Muro de Berlin cay6 en 1989.
- Berlinska zed padla v roce 1989.
Michael Jackson murié en 2009.
- Michael Jackson zemfel v roce 2009.

Hablar sobre la vida (vyprdvét o Zivoté)
Naci en 1995 en un pueblo. Cuando tenia 4 afios
nos mudamos a Brno ...
- Narodil/a jsem se v roce 1995 na vesnici.
Kdyz mi byly 4 roky prestéhovali jsme se do Brna.
Pablo Neruda murié en 1973 en Santiago de Chile.

- Pablo Neruda zemfel v roce 1973 v Santiagu de Chile.

70 setenta

Contar experiencias (vypravét prihody)
Parecia tranquilo pero de pronto salté y me mordio.
- Vypadal klidné, ale najednou vyskocil a pokousal mé.
Estaba tan nervioso que olvidé su numero.
- Byl jsem tak nervézni, ze jsem zapomnél jeji telefon.

Hablar sobre relaciones (vypravét o vztazich)
Me enfadé con Elisa porque otra vez llegé tarde.
- Nastval/a jsem se na Elisu, protoze zase pfisla pozdé.
Me pidié perdon, asi que decidi quedar con él.
- Omluvil se mi, tak jsem se s nim rozhodla sejit.
Como lo echaba de menos decidi perdonarle.
- Protoze se mi po ném styskalo, rozhodla jsem se
mu odpustit.





